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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

שָׁב1 וַיָּ֕
Dan–kembalilah
H7725

הַמַּלְאָ֖ךְ
sang–malaikat
H4397

הַדֹּבֵר֣
yang–berbicara
H1696

י בִּ֑
denganku

נִי וַיְעִירֵ֕
dan–membangunkan–aku
H5782

ישׁ כְּאִ֖
seperti–seorang
H0376

אֲשֶׁר־
yang–

יֵע֥וֹר
dibangunkan
H5782

מִשְּׁנָתֽוֹ׃
dari–tidurnya
H8142

Datanglah kembali malaikat yang berbicara dengan aku itu, lalu dibangunkannyalah aku seperti seorang yang 
dibangunkan dari tidurnya.

וַיֹּ֣אמֶר2
Dan–berkatalah
H0559

י אֵלַ֔
kepadaku
H0413

מָ֥ה
Apa
H4100

ה אַתָּ֖
engkau

רֹאֶה֑
melihat
H7200

]ויאמר[
[dan–aku–berkata]
H0559

ר( )וָאֹמַ֡
(Dan–aku–berkata)
H0559

יתִי  ׀רָאִ֣
Aku–melihat
H7200

וְהִנֵּ֣ה
dan–sesungguhnya
H2009

מְנוֹרַת֩
kandil
H4501

ב זָהָ֨
emas
H2091

הּ כֻּלָּ֜
seluruhnya
H3605

הּ   וְגֻלָּ֣
dan–bohlanya
H1543

עַל־
di–atas–

הּ ראֹשָׁ֗
puncaknya

וְשִׁבְעָה֤
dan–tujuh
H7651

֙ נֵרֹתֶי֙הָ
pelitanya

יהָ עָלֶ֔
di–atasnya

שִׁבְעָה֤
tujuh
H7651

וְשִׁבְעָה֙
dan–tujuh
H7651

מֽוּצָק֔וֹת
saluran
H4166

לַנֵּר֖וֹת
untuk–pelita–pelita

ר אֲשֶׁ֥
yang

עַל־
di–atas–

ׁהּ׃ ראֹשָֽ
puncaknya

Maka berkatalah ia kepadaku: "Apa yang engkau lihat?" Jawabku: "Aku melihat: tampak sebuah kandil, dari emas 
seluruhnya, dan tempat minyaknya di bagian atasnya; kandil itu ada tujuh pelitanya dan ada tujuh corot pada 
masing-masing pelita yang ada di bagian atasnya itu.

וּשְׁנַיִ֥ם3
Dan–dua
H8147

ים זֵיתִ֖
pohon–zaitun
H2132

עָלֶי֑הָ
di–atasnya

אֶחָד֙
satu
H0259

ין מִימִ֣
di–sebelah–kanan
H3225

ה הַגֻּלָּ֔
bohl
H1543

וְאֶחָ֖ד
dan–satu
H0259

עַל־
di–sebelah–

הּ׃ שְׂמאֹלָֽ
kirinya
H8040

Dan pohon zaitun ada terukir padanya, satu di sebelah kanan tempat minyak itu dan satu di sebelah kirinya."

4֙ וָאַעַ֙ן
Dan–aku–menjawab

ר אֹמַ֔ וָֽ
dan–berkata
H0559

אֶל־
kepada–
H0413

הַמַּלְאָ֛ךְ
sang–malaikat
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
yang–berbicara
H1696

י בִּ֖
denganku

ר לֵאמֹ֑
demikian
H0559

מָה־
Apa–
H4100

לֶּה אֵ֖
ini
H0428

י׃ אֲדֹנִֽ
tuanku
H0113

Lalu berbicaralah aku, kataku kepada malaikat yang berbicara dengan aku itu: "Apakah arti semuanya ini, 
tuanku?"
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יַּעַן5 וַ֠
Dan–menjawablah

ךְ הַמַּלְאָ֞
sang–malaikat
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
yang–berbicara
H1696

֙ בִּי
denganku

וַיֹּ֣אמֶר
dan–berkata
H0559

י אֵלַ֔
kepadaku
H0413

הֲל֥וֹא
Tidakkah
H3808

עְתָּ יָדַ֖
engkau–tahu
H3045

מָה־
apa–
H4100

הֵמָּ֣ה
mereka
H1992

אֵלֶּ֑ה
ini
H0428

וָאֹמַ֖ר
Dan–aku–berkata
H0559

א ֹ֥ ל
Tidak
H3808

י׃ אֲדֹנִֽ
tuanku
H0113

Maka berbicaralah malaikat yang berbicara dengan aku itu, katanya kepadaku: "Tidakkah engkau tahu, apa arti 
semuanya ini?" Jawabku: "Tidak, tuanku!"

עַן6 וַיַּ֜
Dan–Ia–menjawab

וַיֹּ֤אמֶר
dan–berkata
H0559

֙ אֵלַי
kepadaku
H0413

ר לֵאמֹ֔
demikian
H0559

זֶה֚
Inilah
H2088

דְּבַר־
firman–
H1697

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

זְרֻבָּבֶ֖ל
Zerubabel
H2216

ר לֵאמֹ֑
demikian
H0559

א ֹ֤ ל
Bukan
H3808

֙ בְחַיִ֙ל
dengan–keperkasaan
H2428

א ֹ֣ וְל
dan–bukan
H3808

חַ בְכֹ֔
dengan–kekuatan

י כִּ֣
melainkan

אִם־
hanya–

י בְּרוּחִ֔
dengan–Roh–Ku
H7307

אָמַ֖ר
berfirman
H0559

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

צְבָאֽוֹת׃
semesta–alam

Maka berbicaralah ia, katanya: "Inilah firman TUHAN kepada Zerubabel bunyinya: Bukan dengan keperkasaan 
dan bukan dengan kekuatan, melainkan dengan roh-Ku, firman TUHAN semesta alam.

י־7 מִֽ
Siapakah–
H4310

ה אַתָּ֧
engkau

ר־ הַֽ
gunung–
H2022

הַגָּד֛וֹל
yang–besar

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

זְרֻבָּבֶ֖ל
Zerubabel
H2216

ר לְמִישֹׁ֑
menjadi–dataran
H4334

וְהוֹצִיא֙
Dan–ia–akan–membawa–keluar
H3318

אֶת־
akan–
H0853

הָאֶבֶ֣ן
batu
H0068

ה הָראֹשָׁ֔
puncak
H7222

תְּשֻׁא֕וֹת
dengan–seruan
H8663

ן חֵ֥
Kasih–karunia
H2580

ן חֵ֖
kasih–karunia
H2580

הּ׃ לָֽ
atasnya

פ
¶

Siapakah engkau, gunung yang besar? Di depan Zerubabel engkau menjadi tanah rata. Ia akan mengangkat 
batu utama, sedang orang bersorak: Bagus! Bagus sekali batu itu!"

י8 וַיְהִ֥
Dan–datanglah
H1961

דְבַר־
firman–
H1697

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֵלַ֥י
kepadaku
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
demikian
H0559

Kemudian datanglah firman TUHAN kepadaku, demikian:

יְדֵ֣י9
Tangan
H3027

ל זְרֻבָּבֶ֗
Zerubabel
H2216

יִסְּד֛וּ
meletakkan–dasar
H3245

יִת הַבַּ֥
rumah

הַזֶּ֖ה
ini
H2088

וְיָדָ֣יו
dan–tangannya
H3027

עְנָה תְּבַצַּ֑
akan–menyelesaikannya
H1214

וְיָדַ֣עְתָּ֔
dan–engkau–akan–tahu
H3045

י־ כִּֽ
bahwa–

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

צְבָא֖וֹת
semesta–alam

נִי שְׁלָחַ֥
mengutus–aku
H7971

ם׃ אֲלֵיכֶֽ
kepadamu
H0413

"Tangan Zerubabel telah meletakkan dasar Rumah ini, dan tangannya juga akan menyelesaikannya. Maka kamu 
akan mengetahui, bahwa TUHAN semesta alam yang mengutus aku kepadamu.
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י10 כִּ֣
Karena

י מִ֣
siapa
H4310

֮ בַז
meremehkan
H0936

לְי֣וֹם
hari
H3117

קְטַנּוֹת֒
permulaan–kecil

וְשָׂמְח֗וּ
dan–mereka–akan–bersukacita
H8055

וְרָא֞וּ
dan–melihat
H7200

אֶת־
akan–
H0853

הָאֶ֧בֶן
batu
H0068

יל הַבְּדִ֛
timah
H0913

בְּיַד֥
di–tangan
H3027

זְרֻבָּבֶ֖ל
Zerubabel
H2216

שִׁבְעָה־
tujuh–
H7651

אֵלֶּ֑ה
ini
H0428

עֵינֵי֣
mata

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

מָּה הֵ֥
itu
H1992

ים מְשׁוֹטְטִ֖
menjelajahi

בְּכָל־
di–seluruh–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

Sebab siapa yang memandang hina hari peristiwa-peristiwa yang kecil, mereka akan bersukaria melihat batu 
pilihan di tangan Zerubabel. Yang tujuh ini adalah mata TUHAN, yang menjelajah seluruh bumi."

עַן11 וָאַ֖
Dan–aku–menjawab

וָאֹמַר֣
dan–berkata
H0559

אֵלָי֑ו
kepadanya
H0413

מַה־
Apa–
H4100

שְּׁנֵי֤
kedua
H8147

הַזֵּיתִים֙
pohon–zaitun
H2132

לֶה הָאֵ֔
ini
H0428

עַל־
di–sebelah–

ין יְמִ֥
kanan
H3225

ה הַמְּנוֹרָ֖
kandil
H4501

וְעַל־
dan–di–sebelah–

הּ׃ שְׂמאֹולָֽ
kirinya
H8040

Lalu berbicaralah aku kepadanya: "Apakah arti kedua pohon zaitun yang di sebelah kanan dan di sebelah kiri 
kandil ini?"

וָאַעַ֣ן12
Dan–aku–menjawab

ית שֵׁנִ֔
kedua–kalinya
H8145

וָאֹמַ֖ר
dan–berkata
H0559

אֵלָי֑ו
kepadanya
H0413

מַה־
Apa–
H4100

י שְׁתֵּ֞
kedua
H8147

שִׁבֲּלֵי֣
tangkai

ים הַזֵּיתִ֗
zaitun
H2132

אֲשֶׁר֙
yang

בְּיַ֗ד
di–samping
H3027

֙ שְׁנֵי
kedua
H8147

צַנְתְּר֣וֹת
pipa–pipa
H6804

ב הַזָּהָ֔
emas
H2091

ים מְרִיקִ֥ הַֽ
yang–mencurahkan
H7324

מֵעֲלֵיהֶ֖ם
dari–atas–mereka

ב׃ הַזָּהָֽ
emas
H2091

Untuk kedua kalinya berbicaralah aku kepadanya: "Apakah arti kedua dahan pohon zaitun yang di samping 
kedua pipa emas yang menyalurkan cairan emas dari atasnya itu?"

וַיֹּ֤אמֶר13
Dan–berkatalah
H0559

֙ אֵלַי
kepadaku
H0413

ר לֵאמֹ֔
demikian
H0559

הֲל֥וֹא
Tidakkah
H3808

עְתָּ יָדַ֖
engkau–tahu
H3045

מָה־
apa–
H4100

אֵלֶּ֑ה
ini
H0428

וָאֹמַ֖ר
Dan–aku–berkata
H0559

א ֹ֥ ל
Tidak
H3808

י׃ אֲדֹנִֽ
tuanku
H0113

Ia menjawab aku: "Tidakkah engkau tahu, apa arti semuanya ini?" Jawabku: "Tidak, tuanku!"

אמֶר14 וַיֹּ֕
Dan–berkatalah
H0559

לֶּה אֵ֖
Inilah
H0428

שְׁנֵי֣
kedua
H8147

בְנֵֽי־
anak–anak–

הַיִּצְהָר֑
minyak
H3323

ים הָעֹמְדִ֖
yang–berdiri
H5975

עַל־
di–samping–

אֲד֥וֹן
Tuhan
H0113

כָּל־
seluruh–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

Lalu ia berkata: "Inilah kedua orang yang diurapi yang berdiri di dekat Tuhan seluruh bumi!"
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